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“Endlich bricht der heisse Tiegel.”


BY F. HARTMANN.


1 Now the crucible is breaking;

Now my faith its seal is taking;

Molten gold, unhurt by fire,

Only thus, ’tis ever given,

Up to joys of highest heaven,

For God’s children to aspire.




2 Thus by griefs the Lord is moulding

Mind and spirit, here unfolding

His own image, to endure.

Now he shapes our dust, but later

Is the inner man’s creator;

Thus he works by trial sure.





3 Sorrows quell our insurrection,

Bring our members to subjection,

Under Christ’s prevailing will;

While the broken powers he raises

To the work of holy praises

Quietly and softly still.




4 Sorrows gather home the senses,

Lest, seduced by earth’s pretenses,

They should after idols stroll,

Like an angel-guard, repelling

Evil from the inmost dwelling,

Bringing order to the soul.




5 Sorrow now the harp is stringing

For the everlasting singing,

Teaching us to soar above;

Where the blessed choir, palm-bearing,

Harps are playing, crowns are wearing,

Round the throne with songs of love.




6 Sorrow makes alert and daring;

Sorrow is our clay preparing

For the cold rest of the grave;

Sorrow is a herald, hasting,

Of that springtide whose unwasting

Health the dying soul shall save.





7 Sorrow makes our faith abiding,

Lowly, childlike, and confiding;

Sorrow! who can speak thy grace?

Earth may name the tribulation,

Heaven has nobler appellation;

Not thus honored all our race.




8 Brethren these our perturbations,

Step by step, through many stations,

Lead disciples to their sun.

Soon, though many a pang has wasted,

Soon, though many a death been tasted,

Sorrow’s watch of sighs is done.




9 Though the healthful powers were willing,

All the Master’s will fulfilling

By obedience to be tried,

Oh! ’tis still no less a blessing,

Such a Master’s care possessing,

In his furnace to abide.




10 In the depth of keenest anguish,

More and more the heart shall languish

After Jesus’ loving heart,

For one blessing only crying:

“Make me like thee in thy dying,

Then thy endless life impart.”





11 Till at length, with sighs all breaking,

Through each bond its passage taking,

Lo! the vail is rent in twain!

Who remembers now earth’s treasure?

What a sea of godlike pleasure

High in heaven swells amain!




12 Now, with Jesus ever reigning,

Where the ransomed home are gaining,

Bathing in the endless light.

All the heavenly ones are meeting!

Brothers, sisters—let us, greeting,

Claim them ours, by kindred right.




13 Jesus! toward that height of heaven

May a prospect clear be given,

Till the parting hour shall come.

Then, from pangs emerging brightly,

May we all be wafted lightly

By angelic convoy home!









“O Haupt voll Blut und Wunden.”


A Passion Hymn by Paul Gerhardt.


1 O sacred head! now wounded,

With grief and shame weighed down,

Now scornfully surrounded

With thorns, thy only crown;

O sacred Head! what glory,

What bliss, till now was thine!

Yet, though despised and gory,

I joy to call thee mine.




2 O noblest brow, and dearest!

In other days the world

All feared, when thou appeared’st,

What shame on thee is hurled!

How art thou pale with anguish,

With sore abuse and scorn;

How does that visage languish,

Which once was bright as morn.




3 The blushes late residing

Upon that holy cheek,

The roses once abiding

Upon those lips so meek,


Alas! they have departed;

Wan Death has rifled all!

For weak and broken-hearted,

I see thy body fall.




4 What thou, my Lord, hast suffered,

Was all for sinners’ gain:

Mine, mine was the transgression,

But thine the deadly pain.

Lo! here I fall, my Saviour,

’Tis I deserve thy place;

Look on me with thy favor,

Vouchsafe to me thy grace.




5 Receive me, my Redeemer,

My Shepherd, make me thine;

Of every good the fountain,

Thou art the spring of mine.

Thy lips with love distilling,

And milk of truth sincere,

With heaven’s bliss are filling

The soul that trembles here.




6 Beside thee, Lord, I’ve taken

My place—forbid me not!

Hence will I ne’er be shaken,

Though thou to death be brought.


If pain’s last paleness hold thee,

In agony opprest,

Then, then will I enfold thee

Within this arm and breast!




7 The joy can ne’er be spoken,

Above all joys beside.

When in thy body broken

I thus with safety hide.

My Lord of life, desiring

Thy glory now to see.

Beside the cross expiring,

I’d breathe my soul to thee.




8 What language shall I borrow

To thank thee, dearest Friend,

For this, thy dying sorrow,

Thy pity without end?

Oh! make me thine forever,

And should I fainting be,

Lord let me never, never

Outlive my love to thee.




9 And when I am departing,

Oh! part not thou from me;

When mortal pangs are darting,

Come, Lord, and set me free;


And when my heart must languish

Amidst the final throe,

Release me from mine anguish

By thine own pain and wo!




10 Be near me when I am dying,

Oh! show thy cross to me;

And for my succor flying,

Come, Lord, and set me free!

These eyes new faith receiving.

From Jesus shall not move,

For he who dies believing,

Dies safely through thy love.









“Wie soll ich Dich epfangen.”


An Advent Hymn by Paul Gerhardt.


1 Lord, how shall I be meeting,

And how shall I embrace

Thee, earth’s desire, when greeting

My soul’s adorning grace!

O Jesus, Jesus holding

Thyself the flame in sight,

Show how, thy beam beholding,

I may, my Lord, delight.




2 Fresh palms thy Zion streweth,

And branches ever green,

And psalms my voice reneweth,

To raise my joy serene.

Such budding tribute paying,

My heart shall hymn thy praise,

Thy holy name obeying

With chiefest of my lays.




3 What hast thou left ungranted,

To give me glad relief?

When soul and body panted

In utmost depth of grief,


In hour of degradation,

Thy peace and pity smiled,

Then thou, my soul’s salvation,

Didst happy make thy child.




4 I lay in slavish mourning,

Thou cam’st to set me free;

I sank in shame and scorning,

Thou cam’st to comfort me.

Thou raised’st me to glory,

Bestowing highest good,

Not frail and transitory,

Like wealth on earth pursued.




5 Naught, naught did send thee speeding

From mansions of the skies,

But love all love exceeding,

Love able to comprise

A world in pangs despairing,

Weighed down with thousand woes

That tongue would fail declaring,

But love doth last inclose.




6 Grave on your heart this writing,

O band of mourners poor!

With pains and sorrows fighting,

That throng you more and more;


Dismiss the fear that sickens,

For lo! beside you see

Him who your heart now quickens

And comforts; here is he.




7 Why should you be detained

In trouble day and night,

As though he must be gained

By arm of human might?

He comes, he comes all willing,

All full of grace and love.

Those woes and troubles stilling,

Well known to him above.




8 Nor need ye tremble over

The guilt that gives distress.

No! Jesus all will cover

With grace and righteousness:

He comes, he comes, procuring

The peace of sin forgiven,

To all God’s sons securing

Their part and lot in heaven.




9 Why heed ye then the crying

Of crafty foemen nigh?

Your Lord shall send them flying

In twinkling of an eye.


He comes, he comes, forever

A King, and earth’s fell band

Shall prove in the endeavor

Too feeble to withstand.




10 He comes to judge the nations,

“Wroth if they wrathful prove,

With sweet illuminations

To those who seek and love.

Come, come, O Sun eternal,

And all our souls convey

To endless bliss supernal,

In yonder court of day.









“Geh aus, mein Herz, und suche Freud.”


A Summer Hymn by Paul Gerhardt.


1 Go forth, my heart, and seek for praise

On these delightsome summer days,

In what thy God bestows.

How rich the garden’s beauties be,

How lavishly for me and thee

It doth its charms disclose.




2 The forest stands in leafy pride,

The earth is veiled on every side

With garb of freshest green!

The tulip and narcissus here

More wondrous in their pomp appear

Than Solomon was seen.




3 The lark floats high before the breeze,

The dove toward the forest-trees

From covert speeds along;

The song-enriched nightingale,

In ecstasy, fills hill and dale

And mount and plain with song.





4 The hen her tiny flock enfolds;

The stork his dwelling builds and holds;

The swallow feeds her brood;

The lightsome stag, the bounding roe,

Skipping from upland refuge go

To depths of grassy food.




5 The brawling brook adown the plain

Lines its fair margin fresh again

With myrtle-shadows deep.

The meadows green relieve the eye

And echo with the gladsome cry

Of shepherds and their sheep.




6 The never-weary tribe of bees,

Now here, now there in blossoming trees,

Find booty far and near;

The sturdy juices of the vine,

For sweetness and for strength combine,

The pilgrim’s toil to cheer.




7 The wheat lifts rank its ears of gold

To fill with joy both young and old,

Who learn the name to praise

Of Him who doth incessant pour

From heavenly love a matchless store

Upon our sinful race.





8 And shall I, can I dumb remain?

No, every power shall sing again

To God, who loves us best.

Come, let me sing; all nature sings,

And all within me tribute brings,

Streaming from out my breast.




9 Methinks, if here thou art so fair,

And sufferest a love so rare

To poor earth’s sons be given,

What gladness shall hereafter rise

In rich pavilion of the skies,

And golden tower of heaven!




10 What lofty pleasure, glory bright,

In Jesus’ garden shall delight!

How shall the chorus ring,

When thousand thousand seraphim

With one consenting voice and hymn

Their Alleluia sing!




11 Oh! were I there. Oh! that, thine own,

I stood, dear God, before thy throne,

Bearing the victor’s palm!

There would I, like the angel-choir,

Still sound thy worthy praises higher,

With many a glorious psalm.





12 But while I bear life’s burdens still,

With cheerful mind and voice I will

No longer hide thy grace:

My heart shall ever more and more

Thy goodness and thy love adore,

Here and in every place.




13 Help now, and on my spirit pour

Thy heavenly blessing evermore,

That, like a flower, to thee

I may, through summer of thy grace,

In my soul’s garden all my days

The holy fruitage bear.




14 Choose me to bloom in Paradise,

And, till in death I close my eyes,

Let soul and body thrive;

Being to thee and to thy praise,

To thee alone, my lifelong days,

In earth and heaven, alive.









“Ich lass Dich nicht, Du muszt mein Jesus bleiben.”


A Jesus Hymn by W. C. Dessler.


1 I leave thee not, thou art my Jesus ever,

Though earth rebel,

And death and hell

Would, from its steadfast hold, my faith dissever;

Ah! no. I ever will

Cling to may Helper still,

Hear what my love is taught,

Thou art my Jesus ever,

I leave thee not, I leave thee not!




2 I leave thee not, O Love, of love the highest,

Though doubt display

Its battle-day;

I own the power which thou my Lord appliest,

Thou didst bear guilt and woe;

Shall I to torment go

When into judgment brought?

O Love, of love the highest,

I leave thee not, I leave thee not.





3 I leave thee not, O thou who sweetly cheerest,

Whose fresh supplies

Cause strength to rise,

Just in the hour when faith’s decay is nearest.

If sickness chill the soul,

And nights of languor roll,

My heart one hope hath caught,

O thou who sweetly cheerest,

I leave thee not, I leave thee not.




4 I leave thee not, thou help in tribulation;

By stroke on stroke,

Though almost broke,

I hope, when all seems near to desolation.

Do what thou wilt with me,

I still must cling to thee;

Thy grace I have besought,

Thou help in tribulation,

I leave thee not, I leave thee not.




5 I leave thee not, shall I forsake salvation?

No, Jesus, no!

Thou shalt not go;

Mine still thou art, to free from condemnation.

After this fleeting night,

Thy presence brings me light,

“Whose ray my soul hath sought;

Shall I forsake salvation?

I leave thee not, I leave thee not.





6 I leave thee not, thy word my way shall brighten.

With thee I go

Through weal and woe,

Thy precept wise shall every burden lighten.

My Lord, on thee, I hang,

Nor heed the journey’s pang,

Though thorny be my lot.

Let but thy word enlighten,

I leave thee not, I leave thee not.




7 I leave thee not, even in the lap of pleasure,

For when I stray

Without thy ray,

My richest joy must cease to be a treasure.

I shudder at the glee,

When no delight from thee

Has heartfelt peace begot;

Even in the lap of pleasure,

I leave thee not, I leave thee not.




8 I leave thee not, my God, my Lord, my Heaven,

Nor death shall rend

From thee, my Friend,

Who for my soul thyself to death hast given.

For thou didst die for me,

And love goes back to thee:

My God, my Life, my Heaven,

I leave thee not, I leave thee not.









A Christian Sonnet.


From the French of Des Barreaux.


Great God! Thy judgments endless right disclose,

Grace for the sinner thou dost still devise;

But I have sinned so much, that goodness knows

No way to pardon, unless justice dies.




Yes, O my God! sins that so vastly rise,

Leave to thy greatness but the choice of woes,

Thy throne’s high interest my bliss denies,

And mercy’s self stands watching for my throes.




Sate thy revenge, for this thy glory cries,

Scorn thou the tears which overflow mine eyes,

Launch lightnings, ’tis high time, I war invoke,




And, doomed, I worship, sinking in the flood;

Yet on what spot shall fall thy thunderstroke,

Not wholly covered with my Saviour’s blood?








Transcriber’s Notes

	Copyright information preserved from the original printed edition; this is public domain in the country of publication.

	Based on scans generously made available by the Internet Archive, http://archive.org/breakingcruciblalexgoog

	The cover to the electronic edition is original, provided for unrestricted use with this eBook.







*** END OF THE PROJECT GUTENBERG EBOOK THE BREAKING CRUCIBLE, AND OTHER TRANSLATIONS OF GERMAN HYMNS ***



    

Updated editions will replace the previous one—the old editions will
be renamed.


Creating the works from print editions not protected by U.S. copyright
law means that no one owns a United States copyright in these works,
so the Foundation (and you!) can copy and distribute it in the United
States without permission and without paying copyright
royalties. Special rules, set forth in the General Terms of Use part
of this license, apply to copying and distributing Project
Gutenberg™ electronic works to protect the PROJECT GUTENBERG™
concept and trademark. Project Gutenberg is a registered trademark,
and may not be used if you charge for an eBook, except by following
the terms of the trademark license, including paying royalties for use
of the Project Gutenberg trademark. If you do not charge anything for
copies of this eBook, complying with the trademark license is very
easy. You may use this eBook for nearly any purpose such as creation
of derivative works, reports, performances and research. Project
Gutenberg eBooks may be modified and printed and given away—you may
do practically ANYTHING in the United States with eBooks not protected
by U.S. copyright law. Redistribution is subject to the trademark
license, especially commercial redistribution.



START: FULL LICENSE


THE FULL PROJECT GUTENBERG™ LICENSE


PLEASE READ THIS BEFORE YOU DISTRIBUTE OR USE THIS WORK


To protect the Project Gutenberg™ mission of promoting the free
distribution of electronic works, by using or distributing this work
(or any other work associated in any way with the phrase “Project
Gutenberg”), you agree to comply with all the terms of the Full
Project Gutenberg License available with this file or online at
www.gutenberg.org/license.


Section 1. General Terms of Use and Redistributing Project Gutenberg
electronic works


1.A. By reading or using any part of this Project Gutenberg
electronic work, you indicate that you have read, understand, agree to
and accept all the terms of this license and intellectual property
(trademark/copyright) agreement. If you do not agree to abide by all
the terms of this agreement, you must cease using and return or
destroy all copies of Project Gutenberg electronic works in your
possession. If you paid a fee for obtaining a copy of or access to a
Project Gutenberg electronic work and you do not agree to be bound
by the terms of this agreement, you may obtain a refund from the person
or entity to whom you paid the fee as set forth in paragraph 1.E.8.


1.B. “Project Gutenberg” is a registered trademark. It may only be
used on or associated in any way with an electronic work by people who
agree to be bound by the terms of this agreement. There are a few
things that you can do with most Project Gutenberg electronic works
even without complying with the full terms of this agreement. See
paragraph 1.C below. There are a lot of things you can do with Project
Gutenberg electronic works if you follow the terms of this
agreement and help preserve free future access to Project Gutenberg
electronic works. See paragraph 1.E below.


1.C. The Project Gutenberg Literary Archive Foundation (“the
Foundation” or PGLAF), owns a compilation copyright in the collection
of Project Gutenberg electronic works. Nearly all the individual
works in the collection are in the public domain in the United
States. If an individual work is unprotected by copyright law in the
United States and you are located in the United States, we do not
claim a right to prevent you from copying, distributing, performing,
displaying or creating derivative works based on the work as long as
all references to Project Gutenberg are removed. Of course, we hope
that you will support the Project Gutenberg mission of promoting
free access to electronic works by freely sharing Project Gutenberg
works in compliance with the terms of this agreement for keeping the
Project Gutenberg name associated with the work. You can easily
comply with the terms of this agreement by keeping this work in the
same format with its attached full Project Gutenberg License when
you share it without charge with others.


1.D. The copyright laws of the place where you are located also govern
what you can do with this work. Copyright laws in most countries are
in a constant state of change. If you are outside the United States,
check the laws of your country in addition to the terms of this
agreement before downloading, copying, displaying, performing,
distributing or creating derivative works based on this work or any
other Project Gutenberg work. The Foundation makes no
representations concerning the copyright status of any work in any
country other than the United States.


1.E. Unless you have removed all references to Project Gutenberg:


1.E.1. The following sentence, with active links to, or other
immediate access to, the full Project Gutenberg License must appear
prominently whenever any copy of a Project Gutenberg work (any work
on which the phrase “Project Gutenberg” appears, or with which the
phrase “Project Gutenberg” is associated) is accessed, displayed,
performed, viewed, copied or distributed:


    This eBook is for the use of anyone anywhere in the United States and most
    other parts of the world at no cost and with almost no restrictions
    whatsoever. You may copy it, give it away or re-use it under the terms
    of the Project Gutenberg™ License included with this eBook or online
    at www.gutenberg.org. If you
    are not located in the United States, you will have to check the laws
    of the country where you are located before using this eBook.
  


1.E.2. If an individual Project Gutenberg electronic work is
derived from texts not protected by U.S. copyright law (does not
contain a notice indicating that it is posted with permission of the
copyright holder), the work can be copied and distributed to anyone in
the United States without paying any fees or charges. If you are
redistributing or providing access to a work with the phrase “Project
Gutenberg” associated with or appearing on the work, you must comply
either with the requirements of paragraphs 1.E.1 through 1.E.7 or
obtain permission for the use of the work and the Project Gutenberg
trademark as set forth in paragraphs 1.E.8 or 1.E.9.


1.E.3. If an individual Project Gutenberg electronic work is posted
with the permission of the copyright holder, your use and distribution
must comply with both paragraphs 1.E.1 through 1.E.7 and any
additional terms imposed by the copyright holder. Additional terms
will be linked to the Project Gutenberg License for all works
posted with the permission of the copyright holder found at the
beginning of this work.


1.E.4. Do not unlink or detach or remove the full Project Gutenberg
License terms from this work, or any files containing a part of this
work or any other work associated with Project Gutenberg.


1.E.5. Do not copy, display, perform, distribute or redistribute this
electronic work, or any part of this electronic work, without
prominently displaying the sentence set forth in paragraph 1.E.1 with
active links or immediate access to the full terms of the Project
Gutenberg License.


1.E.6. You may convert to and distribute this work in any binary,
compressed, marked up, nonproprietary or proprietary form, including
any word processing or hypertext form. However, if you provide access
to or distribute copies of a Project Gutenberg work in a format
other than “Plain Vanilla ASCII” or other format used in the official
version posted on the official Project Gutenberg website
(www.gutenberg.org), you must, at no additional cost, fee or expense
to the user, provide a copy, a means of exporting a copy, or a means
of obtaining a copy upon request, of the work in its original “Plain
Vanilla ASCII” or other form. Any alternate format must include the
full Project Gutenberg License as specified in paragraph 1.E.1.


1.E.7. Do not charge a fee for access to, viewing, displaying,
performing, copying or distributing any Project Gutenberg works
unless you comply with paragraph 1.E.8 or 1.E.9.


1.E.8. You may charge a reasonable fee for copies of or providing
access to or distributing Project Gutenberg electronic works
provided that:


    	• You pay a royalty fee of 20% of the gross profits you derive from
        the use of Project Gutenberg works calculated using the method
        you already use to calculate your applicable taxes. The fee is owed
        to the owner of the Project Gutenberg trademark, but he has
        agreed to donate royalties under this paragraph to the Project
        Gutenberg Literary Archive Foundation. Royalty payments must be paid
        within 60 days following each date on which you prepare (or are
        legally required to prepare) your periodic tax returns. Royalty
        payments should be clearly marked as such and sent to the Project
        Gutenberg Literary Archive Foundation at the address specified in
        Section 4, “Information about donations to the Project Gutenberg
        Literary Archive Foundation.”
    

    	• You provide a full refund of any money paid by a user who notifies
        you in writing (or by e-mail) within 30 days of receipt that s/he
        does not agree to the terms of the full Project Gutenberg™
        License. You must require such a user to return or destroy all
        copies of the works possessed in a physical medium and discontinue
        all use of and all access to other copies of Project Gutenberg™
        works.
    

    	• You provide, in accordance with paragraph 1.F.3, a full refund of
        any money paid for a work or a replacement copy, if a defect in the
        electronic work is discovered and reported to you within 90 days of
        receipt of the work.
    

    	• You comply with all other terms of this agreement for free
        distribution of Project Gutenberg™ works.
    



1.E.9. If you wish to charge a fee or distribute a Project
Gutenberg™ electronic work or group of works on different terms than
are set forth in this agreement, you must obtain permission in writing
from the Project Gutenberg Literary Archive Foundation, the manager of
the Project Gutenberg™ trademark. Contact the Foundation as set
forth in Section 3 below.


1.F.


1.F.1. Project Gutenberg volunteers and employees expend considerable
effort to identify, do copyright research on, transcribe and proofread
works not protected by U.S. copyright law in creating the Project
Gutenberg™ collection. Despite these efforts, Project Gutenberg™
electronic works, and the medium on which they may be stored, may
contain “Defects,” such as, but not limited to, incomplete, inaccurate
or corrupt data, transcription errors, a copyright or other
intellectual property infringement, a defective or damaged disk or
other medium, a computer virus, or computer codes that damage or
cannot be read by your equipment.


1.F.2. LIMITED WARRANTY, DISCLAIMER OF DAMAGES - Except for the “Right
of Replacement or Refund” described in paragraph 1.F.3, the Project
Gutenberg Literary Archive Foundation, the owner of the Project
Gutenberg™ trademark, and any other party distributing a Project
Gutenberg™ electronic work under this agreement, disclaim all
liability to you for damages, costs and expenses, including legal
fees. YOU AGREE THAT YOU HAVE NO REMEDIES FOR NEGLIGENCE, STRICT
LIABILITY, BREACH OF WARRANTY OR BREACH OF CONTRACT EXCEPT THOSE
PROVIDED IN PARAGRAPH 1.F.3. YOU AGREE THAT THE FOUNDATION, THE
TRADEMARK OWNER, AND ANY DISTRIBUTOR UNDER THIS AGREEMENT WILL NOT BE
LIABLE TO YOU FOR ACTUAL, DIRECT, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, PUNITIVE OR
INCIDENTAL DAMAGES EVEN IF YOU GIVE NOTICE OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.


1.F.3. LIMITED RIGHT OF REPLACEMENT OR REFUND - If you discover a
defect in this electronic work within 90 days of receiving it, you can
receive a refund of the money (if any) you paid for it by sending a
written explanation to the person you received the work from. If you
received the work on a physical medium, you must return the medium
with your written explanation. The person or entity that provided you
with the defective work may elect to provide a replacement copy in
lieu of a refund. If you received the work electronically, the person
or entity providing it to you may choose to give you a second
opportunity to receive the work electronically in lieu of a refund. If
the second copy is also defective, you may demand a refund in writing
without further opportunities to fix the problem.


1.F.4. Except for the limited right of replacement or refund set forth
in paragraph 1.F.3, this work is provided to you ‘AS-IS’, WITH NO
OTHER WARRANTIES OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR ANY PURPOSE.


1.F.5. Some states do not allow disclaimers of certain implied
warranties or the exclusion or limitation of certain types of
damages. If any disclaimer or limitation set forth in this agreement
violates the law of the state applicable to this agreement, the
agreement shall be interpreted to make the maximum disclaimer or
limitation permitted by the applicable state law. The invalidity or
unenforceability of any provision of this agreement shall not void the
remaining provisions.


1.F.6. INDEMNITY - You agree to indemnify and hold the Foundation, the
trademark owner, any agent or employee of the Foundation, anyone
providing copies of Project Gutenberg™ electronic works in
accordance with this agreement, and any volunteers associated with the
production, promotion and distribution of Project Gutenberg™
electronic works, harmless from all liability, costs and expenses,
including legal fees, that arise directly or indirectly from any of
the following which you do or cause to occur: (a) distribution of this
or any Project Gutenberg work, (b) alteration, modification, or
additions or deletions to any Project Gutenberg work, and (c) any
Defect you cause.


Section 2. Information about the Mission of Project Gutenberg


Project Gutenberg is synonymous with the free distribution of
electronic works in formats readable by the widest variety of
computers including obsolete, old, middle-aged and new computers. It
exists because of the efforts of hundreds of volunteers and donations
from people in all walks of life.


Volunteers and financial support to provide volunteers with the
assistance they need are critical to reaching Project Gutenberg’s
goals and ensuring that the Project Gutenberg collection will
remain freely available for generations to come. In 2001, the Project
Gutenberg Literary Archive Foundation was created to provide a secure
and permanent future for Project Gutenberg and future
generations. To learn more about the Project Gutenberg Literary
Archive Foundation and how your efforts and donations can help, see
Sections 3 and 4 and the Foundation information page at www.gutenberg.org.


Section 3. Information about the Project Gutenberg Literary Archive Foundation


The Project Gutenberg Literary Archive Foundation is a non-profit
501(c)(3) educational corporation organized under the laws of the
state of Mississippi and granted tax exempt status by the Internal
Revenue Service. The Foundation’s EIN or federal tax identification
number is 64-6221541. Contributions to the Project Gutenberg Literary
Archive Foundation are tax deductible to the full extent permitted by
U.S. federal laws and your state’s laws.


The Foundation’s business office is located at 41 Watchung Plaza #516,
Montclair NJ 07042, USA, +1 (862) 621-9288. Email contact links and up
to date contact information can be found at the Foundation’s website
and official page at www.gutenberg.org/contact


Section 4. Information about Donations to the Project Gutenberg
Literary Archive Foundation


Project Gutenberg™ depends upon and cannot survive without widespread
public support and donations to carry out its mission of
increasing the number of public domain and licensed works that can be
freely distributed in machine-readable form accessible by the widest
array of equipment including outdated equipment. Many small donations
($1 to $5,000) are particularly important to maintaining tax exempt
status with the IRS.


The Foundation is committed to complying with the laws regulating
charities and charitable donations in all 50 states of the United
States. Compliance requirements are not uniform and it takes a
considerable effort, much paperwork and many fees to meet and keep up
with these requirements. We do not solicit donations in locations
where we have not received written confirmation of compliance. To SEND
DONATIONS or determine the status of compliance for any particular state
visit www.gutenberg.org/donate.


While we cannot and do not solicit contributions from states where we
have not met the solicitation requirements, we know of no prohibition
against accepting unsolicited donations from donors in such states who
approach us with offers to donate.


International donations are gratefully accepted, but we cannot make
any statements concerning tax treatment of donations received from
outside the United States. U.S. laws alone swamp our small staff.


Please check the Project Gutenberg web pages for current donation
methods and addresses. Donations are accepted in a number of other
ways including checks, online payments and credit card donations. To
donate, please visit: www.gutenberg.org/donate.


Section 5. General Information About Project Gutenberg electronic works


Professor Michael S. Hart was the originator of the Project
Gutenberg concept of a library of electronic works that could be
freely shared with anyone. For forty years, he produced and
distributed Project Gutenberg eBooks with only a loose network of
volunteer support.


Project Gutenberg eBooks are often created from several printed
editions, all of which are confirmed as not protected by copyright in
the U.S. unless a copyright notice is included. Thus, we do not
necessarily keep eBooks in compliance with any particular paper
edition.


Most people start at our website which has the main PG search
facility: www.gutenberg.org.


This website includes information about Project Gutenberg,
including how to make donations to the Project Gutenberg Literary
Archive Foundation, how to help produce our new eBooks, and how to
subscribe to our email newsletter to hear about new eBooks.




OEBPS/81283260426641108_cover.jpg
S

Breaking Grucille

JAMES W. ALEXANDER





